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 کَھفِْ امْ سُوْرَۃُ 

 ﴾ذخیرہ الفاظ معنی﴿

 معنی الفاظ معنی الفاظ

 عِوَجًا
 کوئی کنجی، کمزوری

 قیَِمًّا
 اس حاك میں کہ وہ سیدھی ہے

 میَُنْذِرَ 
 تاکہ وہ ڈرائے

 َ  یبُشَِّ
 تاکہ وہ خوش خبری دے

 علَٰٓٓ آذَاهِہِمْ 
 ام کے کانوں پر

 اَسَفًا
 افسوس کرتے ہوئے

 مِنبَْلوَُہُمْ 
  ہم اھیں  آزائیںتاکہ

 اَحْسَنُ 
 زیادہ اچھا

قِیُْ   اَمرَّ
 تختی

 اَحْصٓ 
 صحیح شمار کرسکتا ہے

 اَمفِْتْیَۃُ 
 کچھ نوجوام

ی   ھَیِّ
 آسام کردے

بُ امْکَہْفِ   اَصْْٓ
 غار والے

 مَاکِثِیَْ 
 اس حاك میں کہ وہ رہنے والے ہوں گے

 ﴾110اور  12تا   01 : تیاآبامحاورہ ترجمہ ﴿

يْٓ اَنزَْلَ علَٰٓ عَبْدِهِ امكِْتٓبَ محَْمْ اَ  ِ ِ الََّّ  دُ لِِلّٓ
ِ  محَْمْدُ اَ  يْٓ  لِِلّٓ ِ  امكِْتٓبَ  عَبْدِهِ  علَٰٓ  اَنزَْلَ  الََّّ

 کتاب بندےاپنے  اوپر نازك/اتاری جس نے کے ہے اللہواسطے  سب تعریفیں

ابِہّ وَسَلََّّ  خَاتَُ  کے لیے ہے۔ جس نے اپنے بندہ )محمد اللہتمال تعریفیں  ترجمہ: َ صَلَٰ اُللہ علَیَْہِ وَعلَٰٓٓ آمِہّ وَاَصَْْ  ( پر کتاب نازك فرائئی۔امنَّبِیّّ
ٗ عِوَجًا  عَلْ لََّّ  Ǻوَممَْ يََْ

ٗ  يََْعَلْ  ممَْ  وَ   Ǻعِوَجًا  لََّّ

 ٹیڑھ/کجی میںاس  کھیر نہیں اور

 اور اس میں کوئی ٹیڑھ نہیں رکھی۔ ترجمہ:

مًا مِیُّنْذِ  هوُْ قـَیِّ ُ نْ لََّّ سًا شَدِیدًْا مِّ  رَ بََْ
مًا  سًا  مِیُّنْذِرَ  قـَیِّ نْ  شَدِیدًْا  بََْ هوُْ  مِّ ُ  لََّّ

 پاس اس کے سے سخت عذاب تاکہ ڈرائے قائم رکھنے والی ہے

 ( کی طرف سے آنے والے سخت عذاب سے ڈرائے۔اللہیہ )کتاب( باکل سیدھی ہے تاکہ ہو )لوگوں کو( اس ) ترجمہ:

لِحٓتِ وَیبَُ  ينَْ یعَْمَلوُْنَ امصّٓ ِ َ اممُْؤْمِنِیَْ الََّّ  شِّ
 َ ينَْ  اممُْؤْمِنِیَْ  وَیبُشَِّ ِ لِحٓتِ  یعَْمَلوُْنَ  الََّّ  امصّٓ

 اچھے عمل کرتے ہیں جوکہ ایمام والوں کو اور بشارت دے

 اور مومنوں کو خوشخبری دے جو نیک اعماك کرتے ہیں۔ ترجمہ:

   Ąحَسَـناً  اَنَّ ميَمُْ اَجْرًا
 Ąحَسَـناً  اَجْرًا  ميَُمْ  اَنَّ 

 اچھا ثواب ہے واسطے ام کے یہ کہ

 بے شک ام کے لیے بہترین اجر ہے۔ ترجمہ:

الِثِیَْ فِیْوِ اَبدًَا     Ǽمَّ

الِثِیَْ   اَبدًَا فِیْوِ  مَّ

 ہمیشہ بیچ اس کے رہنے والے
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 جس میں وہ ہمیشہ رہیں گے۔ ترجمہ:

 ِ ینُْذِرَ الََّّ ا وَّ ُ وَلًََّ َذَ الِّلٓ ََّ  Ćۤينَْ قاَموُا ا

ينَْ  ینُْذِرَ  وَّ  ِ َذَ  قاَموُا  الََّّ ََّ ُ  ا ا الِّلٓ  وَلًََّ

 اولاد نے اللہ پکڑی ہے کہتے ہیں ام لوگوں کو کہ ڈرائے اور

 نے بیٹا بنایا ہے۔ اللہاور ام لوگوں کو ڈرائے جو کہتے ہیں کہ  ترجمہ:

مْ ۭ مَا ميَمُْ بِوّ مِنْ عِ  ِ
ه

بََىِٕۗ لََ لَِٓ  لٍّْ وَّ

مْ ۭ  لََ  وَّ  عِلٍّْ  مِنْ  بِوّ  ميَُمْ  مَا  ِ
ه

بََىِٕۗ  لَِٓ

 ام کے باپوں کو نہ اور علم کچھ ساتھ اس کے ام کو نہیں

 نہ انہیں اس کا کوئی علم ہے اور نہ ام کے باپ دادا کا نال۔ ترجمہ:

رُجُ مِنْ افَوَْاىِيمِْ ۭ  ْ ََ مَةً  تْ كََِ   لَبَُُ

تْ  مَةً  لَبَُُ ْرُجُ  كََِ  افَوَْاىِيمِْ ۭ  مِنْ  ََ

 مونہوں ام کے سے جو نکلتی ہے بات ہے بڑی

 بہت بھاری بات ہے جو ام کے منہ سے نکلتی ہے۔ ترجمہ:

َّقُوْموُْنَ اِلََّ لَذِبًَ   Ĉاِنْ ی

َّقُوْموُْنَ  اِنْ   لَذِبًَ  اِلََّ  ی

 جھوٹ مگر کہتے نہیں

  واا کچھ نہیں کہتے۔وہ جھوٹ کے ترجمہ:

َّمْ یؤُْمِنوُْا بِِٓذَا امحَْدِیثِْ اَسَفًا  َّفْسَكَ علَٰٓٓ آثََرِهِِْ اِنْ م َ بََخِعٌ ه  Čفلَعََلََّّ

 َ َّفْسَكَ  بََخِعٌ  فلَعََلََّّ  اِنْ  آثََرِهِِْ  علَٰٓٓ  ه

 جو ام کی پچھاڑی کے اوپر جام اپنی کو ہلاک کرے پس شاید کہ تو

َّمْ   اَسَفاً امحَْدِیثِْ  بِِٓذَا  مِنوُْا یؤُْ  م

 

  ائرے غم کے بات کے ساتھ اس ایمام لایں نہ

ابِہّ وَسَلََّّ  خَاتَُ تو شاید آپ ) ترجمہ: َ صَلَٰ اُللہ علَیَْہِ وَعلَٰٓٓ آمِہّ وَاَصَْْ تے ( ام کے پیچھے اپنی جام دے دیں گے۔ اگر وہ اس بات پر ایمام نہ لائے افسوس کرامنَّبِیّّ

 ہوئے۔

 اِنََّّ جَعَلنْاَ مَا علََٰ الََْرْضِ زِینْةًَ 

 زِینْةًَ  الََْرْضِ  علََٰ  مَا  جَعَلنْاَ  اِنََّّ 

 زینت زمین کے ہے اوپر جو کچھ ہم نے کیا ہے بے شک

 بے شک جو کچھ زمین پر ہے ہم نے اسے زمین کی زینت بنایا ہے۔ ترجمہ:

مُْ اَحْ  َّياَ مِنبَْلوَُهُِْ ايَُّه  Ċسَنُ عَََلًً م

َّياَ  مُْ  مِنبَْلوَُهُِْ  م لًً  اَحْسَنُ  ايَُّه  عَََ

 عمل میں بہتر ہے کوم سا ام میں سے تاکہ آزائیں ام کو واسطے اس کے

 تاکہ ہم لوگوں کو آزائیں کہ ام میں سے عمل کے اعتبار سے کوم اچھا ہے۔ ترجمہ:
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 جُرُزًا ۭ  وَاِنََّّ مجَٓعِلوُْنَ مَا علَيَْْاَ صَعِیْدًا

 جُرُزًا صَعِیْدًا  علَيَْْاَ  مَا  مجَٓعِلوُْنَ  اِنََّّ  وَ 

 بنجر کے زمین اوپر اس کے ہے اس چیز کو کہ البتہ کرنے والے ہیں بے شک ہم اور

ل میدام بنانے والے ہیں۔ ترجمہ:
ی 

 

ٹ چ 

 اور جو کچھ اس زمین پر ہے یقینا ہم اسے مٹا کر صاف 

قِیِْ   امَْ حَسِبْتَ اَنَّ اَصْْٓ   بَ امكَْيفِْ وَامرَّ

بَ  اَنَّ  حَسِبْتَ  امَْ  قِیِْ  امكَْيفِْ  اَصْْٓ  وَامرَّ

 اور کھوہ کے غار کے رہنے والے یہ کہ گمام کیا ہے تو نے کیا

 کیا آپ خیاك کرتے ہیں۔ کہ بے شک کہف )غار( اور رقیم )کتبے( والے ترجمہ:

باً   Ḍكََهوُْا مِنْ آیتِٓناَ عَََ

 ُ باً آیتِٓناَ  مِنْ  وْا كََه  عَََ

 تعجب نشانیوں ہماری سے تھے

 ہماری نشانیوں میں سے کوئی عجیب نشانی تھے۔ ترجمہ:

 اِذْ اَوَى امفِْتْیَةُ اِلََ امكَْيفِْ 

 امكَْيفِْ  اِلََ  امفِْتْیَةُ  اَوَى  اِذْ 

 غار کی طرف ام جوانوں نے جگہ پکڑی جب کہ

 نوجوانوں نے غار میں پناہ لی۔)یاد کیجیے( جب ام  ترجمہ:

ْ منَاَ مِنْ اَمْرِنََّ رَشَدًا  ىَيِّّ هكَْ رَحَْْةً وَّ ُ َّنآَ آثِناَ مِنْ لََّّ  01فقََاموُْا رَب

َّنآَ  فقََاموُْا  هكَْ  مِنْ  آثِناَ  رَب ُ  رَحَْْةً  لََّّ

 رحمت پاس اپنے سے دے ہم کو اے ہمارے رب پس کہا انہوں نے

ْ  وَّ   رَشَدًا اَمْرِنََّ  مِنْ  ناَ مَ  ىَيِّّ

 بھلائی کال ہمارے سے واسطے ہمارے تیار کر اور

 تو انہوں نے کہا اے ہمارے رب ہمیں اپنے پاس رحمت عطا فرائ اور ہمارے لیے ہمارے معاملے میں راہنمائی مہیا فرائ۔ ترجمہ:

نیَِْ عدََدًا  مْ فِِ امكَْيفِْ س ِ بنْاَ علَٰٓٓ آذَانِِِ    00فضََََ

بنْاَ  مْ  علَٰٓٓ  فضََََ نِیَْ  امكَْيفِْ  فِِ  آذَانِِِ  عدََدًا س ِ

 کتنے ایک برس غار کے بیچ ام کے کانوں کے اوپر پس پردہ ائرا ہم نے

 ۔تو ہم نے غار میں ام کے کانوں پر )نیند کا( پردہ ڈاك دیا کئی ساك تک ترجمہ:

   01اَحْصٓ مِمَا مبَِثوُْٓا اَمَدًا  ثَُُّ بعََثنْٰٓمُْ مِنعَْلََّ اَيه امحِْزْبیَِْ 

 اَمَدًا مبَِثوُْٓا  مِمَا  اَحْصٓ  امحِْزْبیَِْ  اَيه  مِنعَْلََّ  بعََثنْٰٓمُْ  ثَُُّ 

اٹھایا ہم نے ام  پھر

 کو

کوم  تاکہ ظاہر کریں ہم

 سا

 مدت سے رہے تھے اس چیز سے کہ خوب گننے والا تھا دونوں جماعتوں میں

 ہم نے اُنہیں اُٹھایا تاکہ ہم ظاہر کردیں کہ )اختلاف کرنے والے( ام دو گروہوں میں سے کوم صحیح شمار کرسکتا ہے۔پھر  ترجمہ:

احِدٌ ۚ  َّمَآ اِمٓـــيكُُُْ اِلٌَّٓ وَّ ثلْكُُُْ یوُْحٰٓٓ اِلَََّ اَه َّمَآ اَنََّ بشٌََ مِّ  قلُْ اِه

َّمَآ  قلُْ  ثلْكُُُْ  بشٌََ  اَنََّ  اِه  حٰٓٓ یوُْ  مِّ

 وحی کی جاتی ہے ائنند تمہاری آدمی ہوں میں واائے اس کے نہیں کہ کہہ
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َّمَآ  اِلَََّ  احِدٌ ۚ  اِلٌَّٓ  اِمٓـــيكُُُْ  اَه  وَّ

 

  ایک ہے معبود معبود تمہارا یہ کہ طرف میری

ابِہّ وَ  خَاتَُ آپ ) ترجمہ: َ صَلَٰ اُللہ علَیَْہِ وَعلَٰٓٓ آمِہّ وَاَصَْْ ( فرائ دیجیے میں تمہارے ہی جیسا بشر ہوں۔ )البتہ( میری طرف وحی کی جاتی ہے کہ تمہارا سَلََّّ امنَّبِیّّ

 معبود ایک ہی معبود ہے۔

ِّوّ   فمََنْ كََنَ يرَْجُوْا مِقاَءَۗ رَب

ِّوّ  مِقاَءَۗ  يرَْجُوْا  كََنَ  فمََنْ   رَب

 رب اپنے کی ملاقات امید رکھتا ہے پس جو کوئی

 شخص اپنے رب سے ملاقات کی امُید رکھتا ہو۔ تو جو ترجمہ:

ِّوّٓ اَحَدًا  لََ يشُِْكْ بِعِباَدَۃِ رَب لًً صَامِحًا وَّ    ١١١فلَیَْعْمَلْ عَََ

لًً  فلَیَْعْمَلْ  ِّوّٓ  بِعِبَادَۃِ  يشُْكِْ  لََ  وَّ  صَامِحًا  عَََ  اَحَدًا رَب

 کسی کو رب اپنے کے  باددتساتھ شریک لائے نہ اور اچھے عمل پس چاہیے کہ عمل کرے

 تو اُسے چاہیے کہ نیک عمل کرے اور اپنے رب کی باددت میں کسی کو شریک نہ کرے۔ ترجمہ:

عایں
ُ
 د

عا
ُ
 :کاموں میں آسانی اور حصوكِ رحمت کی د

ُٔ منََ  ہَیِّ نکَْ رَحَْْۃً وَّ ُ َّنآَ آثِناَ مِنْ لََّّ  (10: کہف)سورۃ ام ا مِنْ اَمْرِنََّ رَشَدًارَب

 اے ہمارے رب! ہمیں اپنے پاس سے رحمت عطا فرائ اور ہمارے لے ہمارے معاملے میں رہ نمائی مہیا فرائ۔ ترجمہ:

 ﴾واالات تفصیلی﴿

 کے اہم مضامین بیام کریں۔سورۃ امکہف  :1وااك

 کے اہم مضامین سورۃ امکہف جواب:

 اجمالی خاکہ:

( آیات ہیں ۔ یہ 111( رکوع اور ایک وا دس )11( وارت ہے۔ اس میں بارہ )18مکی وارت ہے۔ یہ قرآم مجید کی اٹھارھویں ) سُوْرَۃُ امكَْيْفِ 

 ( پارے سے شروع ہو رہی ہے۔ 11وارت پندرھویں )

 وجہ تسمیہ:

 کہا جاتا ہے۔  سُوْرَۃُ امكَْيْفِ " کا معنی غار ہے، اسی مناسبت سے اس کو امكيفاس وارت میں اصحاب کہف کا تذکرہ ہے اور "

 کہف کا تذکرہ:ذوالقرنین اور اصحا
ِ
 ب

ابِہّ وَسَلََّّ  خَاتَُ اہل مکہ نے نبی کریم  َ صَلَٰ اُللہ علَیَْہِ وَعلَٰٓٓ آمِہّ وَاَصَْْ کیے۔ ذوالقرنین اور اصحاب اصحاب کہف کے متعلق واالات سے روح ، ذوالقرنین اور  امنَّبِیّّ

 سے متعلق جواب وارۃ بنی اسراءیل میں دیا گیا ہے۔میں جواب دیا گیا ہے اور روح سُورَۃُ امكَْيْفِ کہف کے بارے میں 

َ صَلَٰ اُللہ علَیَْہِ وَعلَٰٓٓ آمِہّ وَاَصَْْابِہّ وَسَلََّّ  نبی کریم  کو تسلی: خَاتَُ امنَّبِیّّ
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مسلمانوں کو اصحاب کہف کا واقعہ  کا ار یہ وارت اس وقت نازك ہوئی جب اعلانیہ دعوت دین کا آغاز ہوچکا تھا۔ اس ابتدائی زائنے میں کفار کے ظلم ستم

 اٹھانا پڑی۔ کال میں ہر دور میں داعیامِ اسلال کو تکالیف سنا کر ہمت اور حوصلہ دلایا گیا ہے کہ دعوت اسلال کے عظیم

 کی فضیلت: سورۃ امکھف

ابِہّ وَسَلََّّ  خَاتَُ نبی کریم  َ صَلَٰ اُللہ علَیَْہِ وَعلَٰٓٓ آمِہّ وَاَصَْْ   :کی فضیلت بیام کرتے ہوئے ارشاد فرائیاسورۃ امکھف  نے امنَّبِیّّ

 ‘‘پڑھے گا اس کے لیے دو جمعوں کے درمیام نور روش کر دیا جائے گا۔سورۃ امكيف  عہ ک کے دم شخصجو’’

 (4333کم رک  المستد)

َ صَلَٰ اُللہ علَیَْہِ وَعلَٰٓٓ آمِہّ وَاَصَْْ  خَاتَُ ایک اور موقع پر نبی کریم   نے ارشاد فرائیا: ابِہّ وَسَلََّّ امنَّبِیّّ

 ‘‘سے محفوظ کر لیا گیا۔کی ابتدائی دس آیات یاد کرلیں اسے دجاك کے فتنہ سورۃ امکہف جس ’’

 (819)صحیح مسلم : 

 مرکزی موضوع:

میں پورا اتر ہوتی ہے اور آزائئش ئش آزائ میں انسام کی تعالیٰ کی دی ہوئی ہرنعمت اللہاس وارت کا مرکزی موضوع انسام کو اس بات کا شعور دلانا ہے کہ 

 نے والا ہی حقیقی معنوں میں بندہ مومن کہلاتا ہے۔

َ صَلَٰ اُللہ علَیَْہِ وَعلَٰٓٓ آمِہّ وَاَصَْْابِہّ وَسَلََّّ  نبی کریم  کو تسلی: خَاتَُ امنَّبِیّّ

َ صَلَٰ اُللہ علَیَْہِ وَعلَٰٓٓ آمِہّ وَاَصَْْابِہّ وَسَلََّّ  خَاتَُ   کریمکا پہلا رکوع وارت مبارکہ کے مقدمے کی حیثیت رکھتا ہے جس میں نبیسورۃ امکھف  کو تسلی دی گئی ہے  امنَّبِیّّ

ابِہّ وَسَلََّّ  خَاتَُ  کہ آپ َ صَلَٰ اُللہ علَیَْہِ وَعلَٰٓٓ آمِہّ وَاَصَْْ  ام مشرکین کی وجہ سے خود کو غم میں مبتلا نہ کریں۔ امنَّبِیّّ

 واقعہ: اصحاب کہف کا

راہ حق میں پیش آمدہ مشکلات کے حوالے سے مسلمانوں کو تسلی دیتے ہوئے اصحاب کہف کا واقعہ سنایا گیا ہے ۔ یہ لوگ بتایا گیا ہے کہ  سورۃ امکہف

لیٰ نے ام پر نیند ریری فرائ تعااللہ صاحب ایمام تھے۔ بادشاہ کے ظلم و ستم سے تنگ آکر اپنا ایمام بچانے کے لیے انھوں نے ایک غار میں جا کر پناہ لی ۔ 

ساك تک غار میں وائے رہے۔ یہ واقعہ ام لوگوں کے لیے دلیل تھا جو مرنے کے بعد دوبارہ  419دی۔ اس کے بعد ام کو اٹھا دیا گیا۔ اصحاب کہف 

 اٹھائے جانے کا انکار کر رہے تھے۔ 

 اہل ایمام کو نصیحت:

غافل لوگوں سے اپنے آپ کو دور  کی گئی ہے کہ اہل ایمام کے ساتھ اپنے تعلق کو مضبوط رکھیں اور اصحاب کہف کا ذکر کر کے نصیحتمیں  سورۃ امکہف

 رکھیں ۔ 

 شکر کی اہمیت:

 تعالیٰ کا شکر ادا کرنے کی اہمیت کو مثاك دے کر واضح کیا گیا ہے ۔ اللہ میں  سورۃ امکہف

 عارضی دنیا:

 رضی ہونے کو مثاك دے کر بیام کیا گیا ہے۔میں دنیا کی بے ثباتی اور عاسُوْرَۃُ امكَْيْفِ 

 حضرت موسیٰ علیہ السلال کا تذکرہ:
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لال اور سُوْرَۃُ امْكَيْفِ  ّ
س
ل
لال( کی ملاقات کا تذکرہ کیا گیا ہے۔ حضرت موسیٰ علیہ اللہ میں حضرت موسیٰ علیہ ا ّ

س
ل
تعالیٰ کے نیک بندے ) حضرت خضر علیہ ا

لال سے  ّ
س
ل
لال نے حضرت خضر علیہ ا ّ

س
ل
لال کے کچھ امور یعنی کشتی میں واراخ کرنا، بچے ا ّ

س
ل
ملاقات کی ، کچھ وقت ام کے ساتھ گزارا اور حضرت خضر علیہ ا

تو جیہ بیام کو قتل کرنا اور دیوار مرمت کرنا دیکھے تو اپنی تشویش کا اظہار کیا جس پر حضرت خضر علیہ السلال نے تمال باتوں کی وضاحت کرتے ہوئے 

 تعالیٰ کی طرف سے دیے گئے حکم کی تعمیل میں انجال دیے گئے ہیں۔اللہ یا کہ یہ تمال امور ر فرائوفرائدی ا

 ذوالقرنین کا تذکرہ:

آخرت پر ایمام رکھنے  تعالیٰ اوراللہ کرہ ہے ذوالقرنین کا معنی دو کناروں والا ہے۔ ذوالقرنین عدك کرنے والے اور میں ذوالقرنین کا تذ سورۃ امکہف

 تھے۔ ام والے حکمر

 یاجوج ائجوج کا تذکرہ:

اھیں  پہاڑوں کے درمیام  تو دیکھاکو زمین میں قتل وغارت اور فساد پھیلاتے ہوئے  ائجوجذوالقرنین نے یا جوج اور میں بتایا گیا ہے کہ سورۃ امکہف 

قیامت گے اور زمین میں فساد پھیلایں گے۔ یہ فساد یا جوج و ائجوج آزاد ہوں قرب قیامت یہی اور تانبے سے ایک مضبوط دیوار بنا کر قید کر دیا۔  ہےلو

 کی نشانیوں میں سے ایک نشانی ہے۔

 خسارے والے لوگ:

َ صَلَٰ اُللہ علَیَْہِ وَعلَٰٓٓ آمِہّ وَاصََْْابِہّ وَسَلََّّ کے آخر میں نبی کریم سُوْرَۃُ امكَْيفِْ  َ صَلَٰ اُللہ علَیَْہِ وَعلَٰٓٓ آمہِّ کہ آپ کو مخاطب کرتے ہوئے ارشاد فرائیا گیا ہے  خَاتَُ امنَّبِیّّ خَاتَُ امنَّبِیّّ

تعالیٰ سے ملاقات یعنی آخرت کا اللہ کے ذکر اور قیامت کے دم تعالیٰ اللہ ام کو بتادیں کہ سب سے زیادہ خسارے والا وہ ہے جو دنیا کے پیچھے پڑا  وَاصََْْابہِّ وَسَلََّّ 

  ہے، جولوگ ایمام لائے اور نیک اعماك کیے ام کے لیے  ال ادوسدوس کی تیں ہو ہوں  ۔منکر ہو گیا۔ ایسے لوگوں کے لیے جہنم

 ﴾واالات مختصر﴿

 کا مرکزی موضوع بیام کریں۔ سورۃ امکہف :1وااك

 مرکزی موضوع :جواب

میں پورا ہوتی ہے اور آزائئش آزائئش   میں انسام کیتعالیٰ کی دی ہوئی ہرنعمت اللہکا مرکزی موضوع انسام کو اس بات کا شعور دلانا ہے کہ  ۃ امکہفسور

 اتر نے والا ہی حقیقی معنوں میں بندہ مومن کہلاتا ہے۔

 ذوالقرنین کے بارے میں آپ کیا جانتے ہیں؟ :1وااك

 ذوالقرنین کا تعارف :جواب

آخرت پر ایمام رکھنے  تعالیٰ اوراللہ کرہ ہے ذوالقرنین کا معنی دو کناروں والا ہے۔ ذوالقرنین عدك کرنے والے اور میں ذوالقرنین کا تذ سورۃ امکہف

 ام تھے۔ والے حکمر

اھیں  پہاڑوں کے درمیام  تو دیکھاکو زمین میں قتل وغارت اور فساد پھیلاتے ہوئے  ائجوجذوالقرنین نے یا جوج اور میں بتایا گیا ہے کہ سورۃ امکہف 

قیامت یا جوج و ائجوج آزاد ہوں گے اور زمین میں فساد پھیلایں گے۔ یہ فساد  قرب قیامت یہیاور تانبے سے ایک مضبوط دیوار بنا کر قید کر دیا۔  ہےلو

 کی نشانیوں میں سے ایک نشانی ہے۔

 حضرت خضر علیہ السلال کے حکمت بھرے امور بیام کریں۔ :4وااك

 حکمت بھرے امور :جواب
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لال اور سُوْرَۃُ امْكَيْفِ  ّ
س
ل
لال( کی ملاقات کا تذکرہ کیا گیا ہے۔ حضرت موسیٰ علیہ تعالیٰ کے نیک بندے ) حضراللہ میں حضرت موسیٰ علیہ ا ّ

س
ل
ت خضر علیہ ا

لال کے کچھ امور یعنی کشتی میں  ّ
س
ل
لال سے ملاقات کی ، کچھ وقت ام کے ساتھ گزارا اور حضرت خضر علیہ ا ّ

س
ل
لال نے حضرت خضر علیہ ا ّ

س
ل
واراخ کرنا، بچے ا

یش کا اظہار کیا جس پر حضرت خضر علیہ السلال نے تمال باتوں کی وضاحت کرتے ہوئے تو جیہ بیام کو قتل کرنا اور دیوار مرمت کرنا دیکھے تو اپنی تشو

 تعالیٰ کی طرف سے دیے گئے حکم کی تعمیل میں انجال دیے گئے ہیں۔اللہ ر فرائیا کہ یہ تمال امور وفرائدی ا

 کہف کا واقعہ ذکر کرنے کا مقصد  :3وااك
ِ
 کیا ہے؟وارۃ الکہف میں اصحاب

 کہف کے واقعہ کا مقصدا :جواب
ِ
 صحاب

راہ حق میں پیش آمدہ مشکلات کے حوالے سے مسلمانوں کو تسلی دیتے ہوئے اصحاب کہف کا واقعہ سنایا گیا ہے ۔ یہ لوگ بتایا گیا ہے کہ  سورۃ امکہف

تعالیٰ نے ام پر نیند ریری فرائ اللہ کر پناہ لی ۔  صاحب ایمام تھے۔ بادشاہ کے ظلم و ستم سے تنگ آکر اپنا ایمام بچانے کے لیے انھوں نے ایک غار میں جا

ساك تک غار میں وائے رہے۔ یہ واقعہ ام لوگوں کے لیے دلیل تھا جو مرنے کے بعد دوبارہ  419دی۔ اس کے بعد ام کو اٹھا دیا گیا۔ اصحاب کہف 

 اٹھائے جانے کا انکار کر رہے تھے۔

 غافل لوگوں سے اپنے آپ کو دور رکھیں۔  کی گئی ہے کہ اہل ایمام کے ساتھ اپنے تعلق کو مضبوط رکھیں اوراصحاب کہف کا ذکر کر کے نصیحت میں  سورۃ امکہف

 یاجوج و ائجوج سے کیامراد ہے؟ :1وااك

 یاجوج ائجوج :جواب

کو زمین میں قتل  ائجوجور ذوالقرنین نے یا جوج امیں بتایا گیا ہے کہ سورۃ امکہف یاجوج ائجوج حضرت نوح علیہ السلال کے بیٹے یافث کی اولاد ہیں۔ 

یا جوج و قرب قیامت یہی اور تانبے سے ایک مضبوط دیوار بنا کر قید کر دیا۔  ہےاھیں  پہاڑوں کے درمیام لو تو دیکھاوغارت اور فساد پھیلاتے ہوئے 

 کی نشانیوں میں سے ایک نشانی ہے۔قیامت ائجوج آزاد ہوں گے اور زمین میں فساد پھیلایں گے۔ یہ فساد 

 کا مختصر تعارف کریں۔ سورۃ امکہف :6وااك

 مختصر تعارف :جواب

( آیات ہیں ۔ یہ 111( رکوع اور ایک وا دس )11( وارت ہے۔ اس میں بارہ )18مکی وارت ہے۔ یہ قرآم مجید کی اٹھارھویں ) سُوْرَۃُ امكَْيْفِ 

 ( پارے سے شروع ہو رہی ہے۔ 11وارت پندرھویں )

 کی وجہ تسمیہ بیام کریں۔ سورۃ امکہف :7وااك

 وجہ تسمیہ :جواب

 کہا جاتا ہے۔  سُوْرَۃُ امكَْيْفِ " کا معنی غار ہے، اسی مناسبت سے اس کو امكيفاس وارت میں اصحاب کہف کا تذکرہ ہے اور "

 کی فضیلت بیام کریں۔ سورۃ امکہف :8وااك

 وارۃ الکہف کی فضیلت :جواب

َ صَلَٰ اُللہ علَیَْہِ وَعلَٰٓٓ آمِہّ  خَاتَُ نبی کریم  ابِہّ وَسَلََّّ امنَّبِیّّ   :کی فضیلت بیام کرتے ہوئے ارشاد فرائیاسورۃ امکھف نے  وَاَصَْْ

 ‘‘پڑھے گا اس کے لیے دو جمعوں کے درمیام نور روش کر دیا جائے گا۔سورۃ امكيف  عہ ک کے دم شخصجو’’

 (4333کم رک  المستد)

َ صَلَٰ اُللہ علَیَْ  خَاتَُ ایک اور موقع پر نبی کریم  ابِہّ وَسَلََّّ امنَّبِیّّ  نے ارشاد فرائیا: ہِ وَعلَٰٓٓ آمِہّ وَاَصَْْ
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 ‘‘سے محفوظ کر لیا گیا۔کی ابتدائی دس آیات یاد کرلیں اسے دجاك کے فتنہ سورۃ امکہف جس ’’

 (819)صحیح مسلم : 

 میں خسارے والے لوگ کوم ہیں؟وارۃ الکہف  :9وااك

 خسارے والے لوگ :جواب

ابِہّ وَسَلََّّ  خَاتَُ  کریم کے آخر میں نبیسُوْرَۃُ امْكَيْفِ  َ صَلَٰ اُللہ علَیَْہِ وَعلَٰٓٓ آمِہّ وَاَصَْْ َ صَلَٰ اُللہ علَیَْہِ وَعلَٰٓٓ  خَاتَُ کو مخاطب کرتے ہوئے ارشاد فرائیا گیا ہے کہ آپ  امنَّبِیّّ امنَّبِیّّ

تعالیٰ سے ملاقات یعنی اللہ کے ذکر اور قیامت کے دم تعالیٰ اللہ ہ ہے جو دنیا کے پیچھے پڑا ام کو بتادیں کہ سب سے زیادہ خسارے والا و آمِہّ وَاَصَْْابِہّ وَسَلََّّ 

 آخرت کا منکر ہو گیا۔ ایسے لوگوں کے لیے جہنم ہے، جولوگ ایمام لائے اور نیک اعماك کیے ام کے لیے  ال ادوسدوس کی تیں ہو ہوں  ۔

عا :11وااك
ُ
 سکھائی گئی ہے؟ کاموں میں آسانی اور حصوك رحمت کے لیے کیا د

عا :جواب
ُ
 کاموں میں آسانی کی د

ُٔ منَاَ مِنْ اَمْرِنََّ رَشَدًا ہَیِّ نکَْ رَحَْْۃً وَّ ُ َّنآَ آثِناَ مِنْ لََّّ  (10: کہف)سورۃ ام رَب

 اے ہمارے رب! ہمیں اپنے پاس سے رحمت عطا فرائ اور ہمارے لے ہمارے معاملے میں رہ نمائی مہیا فرائ۔

عَلْ  :11وااك ٗ عِوَجًاوَممَْ يََْ  کا ترجمہ لکھیں۔ لََّّ

 ترجمہ :جواب

 اور اس میں کوئی ٹیڑھ نہیں رکھی۔

لِحٓتِ  :11وااك ينَْ یعَْمَلوُْنَ امصّٓ ِ َ اممُْؤْمِنِیَْ الََّّ  کا ترجمہ لکھیں۔ وَیبُشَِّ

 ترجمہ :جواب

 اور مومنوں کو خوشخبری دے جو نیک اعماك کرتے ہیں۔

 ۔کا ترجمہ لکھیںاَنَّ ميَمُْ اَجْرًا حَسَـناً :14وااك

 ترجمہ :جواب

 بے شک ام کے لیے بہترین اجر ہے۔

ا :13وااك ُ وَلًََّ َذَ الِّلٓ ََّ ينَْ قاَموُا ا ِ ینُْذِرَ الََّّ  کا ترجمہ لکھیں۔ وَّ

 ترجمہ :جواب

 نے بیٹا بنایا ہے۔ اللہاور ام لوگوں کو ڈرائے جو کہتے ہیں کہ 

رُجُ مِنْ افَوَْاىِيمِْ  :11وااك ْ ََ مَةً  تْ كََِ  کا ترجمہ لکھیں۔ لَبَُُ

 ترجمہ :جواب

 بہت بھاری بات ہے جو ام کے منہ سے نکلتی ہے۔

َّقُوْموُْنَ اِلََّ لَذِبًَ  :16وااك  کا ترجمہ لکھیں۔ اِنْ ی

 ترجمہ :جواب
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 وہ جھوٹ کے واا کچھ نہیں کہتے۔

َّفْسَكَ علَٰٓٓ آثََرِهِِْ  :17وااك َ بََخِعٌ ه  کا ترجمہ لکھیں۔فلَعََلََّّ

 ترجمہ :جواب

 

َ صَ  خَاتَُ تو شاید آپ ) ابِہّ وَسَلََّّ امنَّبِیّّ  ( ام کے پیچھے اپنی جام دے دیں گے۔لَٰ اُللہ علَیَْہِ وَعلَٰٓٓ آمِہّ وَاَصَْْ

 ترجمہ لکھیں۔کا  وَاِنََّّ مجَٓعِلوُْنَ مَا علَيَْْاَ صَعِیْدًا جُرُزًا :18وااك

 ترجمہ :جواب

ل میدام بنانے والے ہیں۔
ی 

 

ٹ چ 

 اور جو کچھ اس زمین پر ہے یقینا ہم اسے مٹا کر صاف 

باً كََهوُْ  :19وااك  کا ترجمہ لکھیں۔ا مِنْ آیتِٓناَ عَََ

 ترجمہ :جواب

 ہماری نشانیوں میں سے کوئی عجیب نشانی تھے۔

 ترجمہ لکھیں۔کا  اِذْ اَوَى امفِْتْیَةُ اِلََ امكَْيفِْ  :11وااك

 ترجمہ :جواب

 )یاد کیجیے( جب ام نوجوانوں نے غار میں پناہ لی۔

ثلُْكُُْ  :11وااك  کا ترجمہ لکھیں۔اَنََّ بشٌََ مِّ

 ترجمہ :جواب

 میں تمہارے ہی جیسا بشر ہوں۔

ِّوّ   :11وااك  کا ترجمہ لکھیں۔فمََنْ كََنَ يرَْجُوْا مِقاَءَۗ رَب

 ترجمہ :جواب

 تو جو شخص اپنے رب سے ملاقات کی امُید رکھتا ہو۔

 ﴾واالات ﴿کثیرالانتخابی

i. :کہف میں غار میں پناہ لی 
ِ
 اصحاب

(A) بادشاہ کے ظلم و ستم سے تنگ آکر  (B) چنے  کے لیےسخت سردی سے  

(C)  ڈاکوؤں سے چنے  کے لیے   (D) ائك کو محفوظ کرنے کے لیے 

ii. :کہف کا معنی ہے 

(A) گھر (B) بازار (C) جنگل (D) غار 

iii. :کہف غار میں وائے رہے 
ِ
 اصحاب

(A) 300 ساك (B) 305 ساك (C) 309 ساك (D) 311 ساك 

iv. :ذوالقرنین نے یاجوج ائجوج کو دو پہاڑوں کے درمیام قید کیا 
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(A) لوہے اور تانبے کی دیوار بناکر  (B) لوہے کا پنجرہ بناکر 

(C) وانے اور پتھروں کی دیوار بناکر  (D) لوہے اور چاندی کی دیوار بناکر 

v. یاجوج ائجوج حضرت نوح علیہ السلال کے کس بیٹے کی اولاد ہے؟ 

(A) سال (B) حال (C) یافث (D) کنعام 

vi. :وارۃ الکہف وارت ہے 

(A) مکی (B) نیمد (C) مکی و مدنی (D) کوئی نہیں ام میں سے 

vii. :وارۃ الکہف ترتیب کے اعتبار سے قرآم مجید کی وارت ہے 

(A) سترہویں (B) اٹھارہویں (C) انیسویں (D) بیسویں 

viii. :وارۃ الکہف کے کل رکوع ہیں 

(A) 11 (B) 11 (C) 11 (D) 14 

ix. :وارۃ الکہف کی کل آیات ہیں 

(A) 91 (B) 111 (C) 111 (D) 111 

x. وارۃ الکہف قرآم مجید کے کس پارے سے شروع ہورہی ہے؟ 

(A) پندرہویں (B) والہویں (C) سترہویں (D) اٹھارہویں 

xi. صَلَٰ اُللہ علَیَْہِ وَعلَٰٓٓ آمہِّ وَاصََْْابِہّ وَسَلََّّ  اہل مکہ نے نبی کریم َ  سے ذوالقرنین، اصحاب کہف اور کس کے بارے میں وااك کیا؟ خَاتَُ امنَّبِیّّ

(A) قیامت (B) روح (C) دنیا (D) انبیاء 

xii. روح سے متعلق جواب کس وارہ میں دیا گیا ہے؟ 

(A) وارۃ الکہف میں (B) وارۃ النحل میں (C) وارۃ بنی اسراءیل میں (D) وارۃ الانعال 

xiii. :دجاك کے فتنے سے محفوظ رکھتی ہے 

(A) وارۃ الانعال (B) وارۃ النحل (C) وارۃ بنی اسراءیل (D) وارۃ الکہف 

xiv. کی کوم سی آیات دجاك کے فتنے سے محفوط ہیں؟ سورۃ امکہف 

(A) پہلی دس (B) آخری دس (C) درمیانی دس (D) آخری پانچ 

xv. کا پہلا رکوع کیا حیثیت رکھتا ہے؟ سورۃ امکہف 

(A) بنیادی حیثیت (B) مقدمے کی حیثیت (C) ضروری حیثیت (D) دلیلی حیثیت 

xvi. ریری کردی: تعالیٰ نے اصحاب کہف پر اللہ 

(A) سردی (B) گرمی (C) نیند (D) کپکپی 

xvii. میں حضرت موسیٰ علیہ السلال کی ملاقات کس سے ہوئی؟ سورۃ امکہف 

(A) ذوالقرنین سے   (B) دجاك سے 
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(C) صَلَٰ اُللہ علَیَْہِ وَعلَٰٓٓ آمِہّ وَاَصَْْابِہّ وَسَلََّّ  خَاتَُ  نبی کریم َ  حضرت خضر سے (D) سے امنَّبِیّّ

xviii. القرنین کا معنی ہے:ذو 

(A) دو کناروں والا (B) بہادر (C) جنگجو (D) شیر 

xix. :یاجوج ائجوج کو پہاڑوں کے درمیام قید کیا 

(A) حضرت موسیٰ علیہ السلال (B) ذوالقرنین نے (C) حضرت خضر نے (D) اصحاب کہف نے 

xx. :یاجوج ائجوج آزاد ہوں گے 

(A) ٰی علیہ السلال کے دور میں
عٹ س

  حضرت 

(B) صَلَٰ اُللہ علَیَْہِ وَعلَٰٓٓ آمِہّ وَاَصَْْابِہّ وَسَلََّّ  خَاتَُ  کریم نبی َ  کے دور میں امنَّبِیّّ

(C) قرب قیامت   (D) جدید دور میں 

xxi. :خسارے والا وہ ہے جو منکر ہوگیا 

(A) دنیا کا (B) دولت کا (C) تعلیم کا (D) آخرت کا 

xxii. :قیامت کی نشانیوں میں سے ایک نشانی ہے 

(A) جوج ائجوج کا فسادیا (B) والدین کی بے ادبی (C) بے شمار دولت (D) بدگمانیاں 

 کے جوابات﴾ واالات ﴿کثیرالانتخابی

1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 

A D C A C A B C D A B 

12 13 14 15 16 17 18 19 20 21 22 

C D A B C D A B C D A 

    واالاتمشقی  

 درست جواب کی نشام دہی کیجیے۔ ۔1

i. کہف میں غار میں پناہ لی:ا 
ِ
 صحاب

(A) بادشاہ کے ظلم و ستم سے تنگ آکر  (B) سخت سردی سے چنے  کے لیے 

(C)  ڈاکوؤں سے چنے  کے لیے   (D) ائك کو محفوظ کرنے کے لیے 

ii. :کہف کا معنی ہے 

(A) گھر (B) بازار (C) جنگل (D) غار 

iii. :کہف غار میں وائے رہے 
ِ
 اصحاب

(A) 300 ساك (B) 305 ساك (C) 309 ساك (D) 311 ساك 
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iv. :ذوالقرنین نے یاجوج ائجوج کو دو پہاڑوں کے درمیام قید کیا 

(A) لوہے اور تانبے کی دیوار بناکر  (B) لوہے کا پنجرہ بناکر 

(C) وانے اور پتھروں کی دیوار بناکر  (D) لوہے اور چاندی کی دیوار بناکر 

v. اولاد ہے؟یاجوج ائجوج حضرت نوح علیہ السلال کے کس بیٹے کی  

(A) سال (B) حال (C) یافث (D) کنعام 

 کے جوابات﴾ واالاتمشقی کثیرالانتخابی ﴿

1 2 3 4 5 

A D C A C 

 مختصر جواب دیجیے۔  ۔1

i. کا مرکزی موضوع بیام کریں۔ سورۃ امکہف 

 مرکزی موضوع :جواب

میں پورا ہوتی ہے اور آزائئش آزائئش  میں انسام کی  دی ہوئی ہرنعمتتعالیٰ کی اللہکا مرکزی موضوع انسام کو اس بات کا شعور دلانا ہے کہ  ۃ امکہفسور

 اتر نے والا ہی حقیقی معنوں میں بندہ مومن کہلاتا ہے۔

ii. ذوالقرنین کے بارے میں آپ کیا جانتے ہیں؟ 

 ذوالقرنین کا تعارف :جواب

آخرت پر ایمام رکھنے  تعالیٰ اوراللہ ذوالقرنین عدك کرنے والے اور کرہ ہے ذوالقرنین کا معنی دو کناروں والا ہے۔ میں ذوالقرنین کا تذ سورۃ امکہف

 ام تھے۔ والے حکمر

اھیں  پہاڑوں کے درمیام  تو دیکھاکو زمین میں قتل وغارت اور فساد پھیلاتے ہوئے  ائجوجذوالقرنین نے یا جوج اور میں بتایا گیا ہے کہ سورۃ امکہف 

قیامت یا جوج و ائجوج آزاد ہوں گے اور زمین میں فساد پھیلایں گے۔ یہ فساد قرب قیامت یہی کر قید کر دیا۔  اور تانبے سے ایک مضبوط دیوار بنا ہےلو

 کی نشانیوں میں سے ایک نشانی ہے۔

iii. حضرت خضر علیہ السلال کے حکمت بھرے امور بیام کریں۔ 

 حکمت بھرے امور :جواب

لال اور سُوْرَۃُ امْكَيْفِ  ّ
س
ل
لال( کی ملاقات کا تذکرہ کیا گیا ہے۔ حضرت موسیٰ علیہ اللہ میں حضرت موسیٰ علیہ ا ّ

س
ل
تعالیٰ کے نیک بندے ) حضرت خضر علیہ ا

لال کے کچھ امور یعنی کشتی میں  ّ
س
ل
لال سے ملاقات کی ، کچھ وقت ام کے ساتھ گزارا اور حضرت خضر علیہ ا ّ

س
ل
لال نے حضرت خضر علیہ ا ّ

س
ل
واراخ کرنا، بچے ا

ار مرمت کرنا دیکھے تو اپنی تشویش کا اظہار کیا جس پر حضرت خضر علیہ السلال نے تمال باتوں کی وضاحت کرتے ہوئے تو جیہ بیام کو قتل کرنا اور دیو

 تعالیٰ کی طرف سے دیے گئے حکم کی تعمیل میں انجال دیے گئے ہیں۔اللہ ر فرائیا کہ یہ تمال امور وفرائدی ا

iv. کہف کا واقعہ ذکر 
ِ
 کرنے کا مقصد کیا ہے؟ وارۃ الکہف میں اصحاب

 کہف کے واقعہ کا مقصدا :جواب
ِ
 صحاب
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راہ حق میں پیش آمدہ مشکلات کے حوالے سے مسلمانوں کو تسلی دیتے ہوئے اصحاب کہف کا واقعہ سنایا گیا ہے ۔ یہ لوگ بتایا گیا ہے کہ  سورۃ امکہف

تعالیٰ نے ام پر نیند ریری فرائ اللہ لیے انھوں نے ایک غار میں جا کر پناہ لی ۔  صاحب ایمام تھے۔ بادشاہ کے ظلم و ستم سے تنگ آکر اپنا ایمام بچانے کے

ساك تک غار میں وائے رہے۔ یہ واقعہ ام لوگوں کے لیے دلیل تھا جو مرنے کے بعد دوبارہ  419دی۔ اس کے بعد ام کو اٹھا دیا گیا۔ اصحاب کہف 

 اٹھائے جانے کا انکار کر رہے تھے۔

غافل لوگوں سے اپنے آپ کو دور  صحاب کہف کا ذکر کر کے نصیحت کی گئی ہے کہ اہل ایمام کے ساتھ اپنے تعلق کو مضبوط رکھیں اورامیں  سورۃ امکہف

 رکھیں ۔ 

v. یاجوج و ائجوج سے کیامراد ہے؟ 

 یاجوج ائجوج :جواب

کو زمین میں قتل  ائجوجذوالقرنین نے یا جوج اور  ہے کہ میں بتایا گیاسورۃ امکہف یاجوج ائجوج حضرت نوح علیہ السلال کے بیٹے یافث کی اولاد ہیں۔ 

یا جوج و قرب قیامت یہی اور تانبے سے ایک مضبوط دیوار بنا کر قید کر دیا۔  ہےاھیں  پہاڑوں کے درمیام لو تو دیکھاوغارت اور فساد پھیلاتے ہوئے 

 نشانیوں میں سے ایک نشانی ہے۔کی قیامت ائجوج آزاد ہوں گے اور زمین میں فساد پھیلایں گے۔ یہ فساد 

 درج ذیل قرآنی الفاظ کے معانی لکھیں۔ ۔4

 عِوَجًا اَحْصٓ  مِنبَْلوَُہُمْ  یُْ اَمرَقِ  اَسَفاً

 کوئی کجی، کمزوری صحیح شمار کرسکتا ہے تاکہ ہم انہیں آزائیں تختی افسوس کرتے ہوئے

 درج ذیل قرآنی آیات کا بامحاورہ ترجمہ کریں۔ ۔3

i.  َا ِ يْٓ اَنزَْلَ علَٰٓ عَبْدِهِ امكِْتٓبَ محَْمْدُ لِِلّٓ ِ ٗ عِوَجًا   الََّّ عَلْ لََّّ  Ǻوَممَْ يََْ

ابِہّ وَسَلََّّ  خَاتَُ  کے لیے ہے جس میں اپنے بندہ )محمد اللہتمال تعریفیں  ترجمہ: َ صَلَٰ اُللہ علَیَْہِ وَعلَٰٓٓ آمِہّ وَاَصَْْ  ٹیڑھ ( پر کتاب نازك فرائئی اور اس میں کوئیامنَّبِیّّ

 نہیں رکھی۔

ii.  ُْهو ُ نْ لََّّ سًا شَدِیدًْا مِّ مًا مِیُّنْذِرَ بََْ لِحٓتِ  قـَیِّ ينَْ یعَْمَلوُْنَ امصّٓ ِ َ اممُْؤْمِنِیَْ الََّّ   Ąاَنَّ ميَُمْ اَجْرًا حَسَـناً  وَیبُشَِّ

 عذاب سے ڈرائے اور مومنوں کو خوشخبری ( کی طرف سے آنے والے سختاللہ)یہ کتاب( بالکل سیدھی ہے تاکہ وہ )لوگوں کو( اس ) ترجمہ:

 دے جو نیک اعماك کرتے ہیں۔ بے شک ام کے لیے بہترین اجر ہے۔

iii. الِثِیَْ فِیْوِ اَبدًَا   مَّ

 جس میں وہ ہمیشہ رہیں گے۔ ترجمہ:

iv.  ا ُ وَلًََّ َذَ الِّلٓ ََّ ينَْ قاَموُا ا ِ ینُْذِرَ الََّّ  Ćۤوَّ

 نے بیٹا بنایا ہے۔اللہ  کہ اور ام لوگوں کو ڈرائے جو کہتے ہیں ترجمہ:

v.  َاحِدٌ ۚ فمََنْ كََنَ يرَْجُوْا مِق َّمَآ اِمٓـــيُكُُْ اِلٌَّٓ وَّ ثلُْكُُْ یوُْحٰٓٓ اِلَََّ اَه َّمَآ اَنََّ بشٌََ مِّ وّٓ اَحَدًا قُلْ اِه ِّ لََ يشُِْكْ بِعِبَادَۃِ رَب لًً صَامِحًا وَّ ِّوّ فلَیَْعْمَلْ عَََ  اءَۗ رَب

ابِہّ وَسَلََّّ  اتَُ خَ آپ ) ترجمہ: َ صَلَٰ اُللہ علَیَْہِ وَعلَٰٓٓ آمِہّ وَاَصَْْ سے( فرائ دیجیے میں تمہارے ہی جیسا بشرہوں )البتہ( میری طرف وحی کی جاتی ہے کہ تمہارا  امنَّبِیّّ

ے اور اپنے رب کی باددت میں کسی کو شریک نہ معبود ایک ہی معبود ہے تو جو شخص اپنے رب سے ملاقات کی امید رکھتا ہو تو اسے چاہیے کہ نیک عمل کر

 کرے۔

 جواب دیجیے۔  تفصیلی ۔1

i.  ْبیام کریں۔مضامین اہم کے  کَہَفْ سُورَۃُ ام 



 

 

 سورۃ امکہف
 دہم باب:

154 

 ہم(د) ترجمۃ القرآم

 1تفصیلی وااك نمبر  جواب:

 سرگرمیاں برائے طلبہ

  علومائت حال  کر یں۔علیہ السلال، حضرت خضرعلیہ السلال، اصحاب کہف اور ذوالقرنین کے بارے میں سیٰاپنے اسا تذہ کرال سے حضرت مو :1وااك

 کہف جواب:
ِ
 حضرت موسیٰ علیہ السلال، حضرت خضر اور اصحاب

 حضرت موسیٰ اور حضرت خضر علیہ السلال:

جگہ پر پہنچ  اور )یاد کرو( جب موسیٰ )علیہ السلال( نے اپنے نوجوام )ساتھی( سے کہا میں اپنا سفر جاری رکھوں گا یہاں تک کہ دو دریاؤں کے ملنے کی

( نے دریا میں یا پھر میں مُدّتوں چلتا ہی رہوں۔ تو جب وہ دونوں )دریاؤں( کے ملنے کے مقال پر پہنچے تو وہ دونوں اپنی مچھلی بھوك گئے پھر اس )مچھلیجاؤں 

س ہمارا کھانا لاؤ یقیناً اس ایک سُرنگ کی طرف کا راستہ بنالیا۔ پھر جب وہ دونوں آگے بڑھ گئے تو )موسیٰ علیہ السلال نے( اپنے نوجوام سے کہا ہمارے پا

گیا سفر سے ہمیں بہت تھکاوٹ ہوگئی ہے۔ اس )نوجوام( نے کہا کیا آپ نے دیکھا؟ جب ہم اس چٹام کے پاس ٹھہرے تھے تو میں مچھلی )وہیں( بھوك 

ھُلا دیا کہ میں )آپ سے( اس کا ذکر کرتا اور اس نے عجیب طریقہ سے دریا میں اپنا راستہ
 
ب

 بنالیا۔ )موسیٰ علیہ السلال نے( فرائیا وہی تو ور مجھے شیطام نے 

وہ )مقال( ہے جسے ہم تلاش کررہے تھے پھر وہ دونوں اپنے قدموں کے نشانوں پر واپس آئے۔ تو ام دونوں نے ہمارے بندوں میں سے ایک بندہ 

پنے پاس سے ایک )خاص( علم سکھایا تھا۔ موسیٰ )علیہ )خضر علیہ السلال( کو پایا جسے ہم نے اپنی )خصوصی( رحمت عطا فرائئی تھی اور ہم نے اسے ا

اس بندہ نے کہا السلال( نے ام سے فرائیا کیا میں آپ کے ساتھ رہ سکتا ہوں کہ آپ کو بھلائی کا جو علم عطا ہوا ہے اس میں سے کچھ مجھے بھی سکھا دیں۔ 

 صبر کرے ہی ہیں جس کی آپ کو پوری خبر نہیں۔ )موسیٰ علیہ السلال آپ میرے ساتھ )رہ کر( ہرگز صبر نہیں کر سکیں گے۔ اور آپ اس )بات( پر کیسے

نے چایا تو آپ مجھے صابِر پایں گے اور میں آپ کے کسی حکم کی خلاف ورزی نہیں کروں گا۔ اس نے کہا اگر آپ میرے ساتھ رہنا اللہ نے( فرائیا اگر 

پھر دونوں چل پڑے یہاں تک کہ جب وہ  ں تک کہ میں خود آپ سے اس کا ذکر کردوں۔چاہتے ہیں تو مجھ سے کسی چیز کے بارے میں وااك نہ کیجیے یہا

ہے کہ سب دونوں کشتی میں واار ہوئے اس )بندہ( نے اس میں واراخ کردیا )موسیٰ علیہ السلال نے( فرائیا کیا آپ نے )اس لیے( کشتی میں واراخ کیا 

)خطرناک( کال کیا۔ اس )بندہ( نے کہا کیا میں نے نہیں کہا تھا آپ میرے ساتھ )رہ کر( ہرگز صبر کشتی والوں کو غرق کردیں؟ یقیناً یہ تو آپ نے بہت 

وك گیا اور میرے معاملہ میں مجھے مشکل میں نہ ُ

 

ڈالیں۔ پھر  نہیں کرسکیں گے )موسیٰ علیہ السلال نے( فرائیا آپ میری گرفت نہ کریں اس پر جو میں ب

کے سے لے تو اس )بندہ( نے اسے قتل کردیا )موسیٰ علیہ السلال نے( فرائیا آپ نے ایک بے گناہ کو قتل کردیا دونوں چل پڑے یہاں تک کہ ایک لڑ

ہ کر( 
َ
ہرگز صبر نہیں بغیر کسی جام )کے بدلہ( کے یقیناً آپ نے بہت بُرا کال کیا۔ اس )بندہ( نے کہا کیا یں نے آپ سے نہیں کہا تھا آپ میرے ساتھ )ر

علیہ السلال نے( فرائیا اگر میں اس کے بعد آپ سے کسی بات کے بارے میں وااك کروں تو آپ مجھے اپے ساتھ نہ رکھیے گا یقیناً  کرسکیں گے۔ )موسیٰ

ذر مل گیا۔ پھر وہ دونوں چل پڑے یہاں تک کہ جب وہ دونوں ایک بستی والوں کے پاس آئے )اور( ام سے کھانا طلب کیا

ُ

تو  آپ کو میری طرف سے عُ

 م کی مہمام نوازی سے انکار کردیا پھر دونوں نے وہاں ایک دیوار پائی جو گرنے ہی والی تھی تو اس )بندہ( نے اسے سیدھا کردیا )موسیٰ علیہانھوں نے ا

ب میں ا السلال نے( فرائیا اگر آپ چاہتے تو اس )کال( پر کچھ اجُرت لے لیتے۔ اس )بندہ( نے کہا یہ میرے اور آپ کے درمیام جُدائی )کا وقت( ہے

 زددوری آپ کو ام باتوں کی حقیقت بتائے دیتا ہوں جن پر آپ صبر نہیں کرسکے۔ جہاں تک کشتی کا معاملہ ہے تو ہو چند مسکینوں کی تھی جو دریا میں

۔ اور وہ جو لڑکا تھا تو کرتے تھے میں نے چاہا کہ اسے عیب دار کردوں اور ام کے گے ایک بادشاہ تھا جو ہر )بے عیب( کشتی کو زبردستی چھین لیا کرتا تھا

ب اس کے بدلہ اس کے ائں باپ دونوں مومن تھے ہمیں اندیشہ ہوا کہ یہ )بڑا ہوکر( ام کو بھی سرکشی اور کفر مبتلا کردے گا۔ تو ہم نے چاہا کہ ام کا ر

 بڑھ کر ہو۔ اور رہی وہ دیوار تو وہ )اس( ہر  کے دو ام کو )ایسی اولاد( عطا فرائئے جو پاکیز  میں اسے سے بہتر ہو اور شفقت )اور رحم دِلی( میں اس سے

 جوانی کو پہنچ یتیم لڑکوں کی تھی اور اس کے نیچے ام کا خزانہ )دفن( تھا ام کے والد ایک نیک آدمی تھے تو آپ کے رب نے ارادہ فرائیا کہ وہ دونوں اپنی
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 نے اپنی رائے سے کوئی کال نہیں کیا یہ ہے ال  حقیقت ام باتوں کی جن پر جایں اور اپنا خزانہ نکاك لیں )یہ( آپ کے رب کی رحمت سے ہے اور میں

 آپ صبر نہ کرسکے۔

 کہف:
ِ
 اصحاب

 ے(
ب

 

کَٹ
والے ہماری نشانیوں میں سے کوئی عجیب )نشانی( تھے؟ )یاد کیجیے( جب ام نوجوانوں  کیا آپ خیاك کرتے ہیں کہ بے شک کہف )غار( اور رقیم )

! ہمیں اپنے پاس سے رحمت عطا فرائ اور ہمارے لیے ہمارے معاملے میں رہ نمائی مہیا فرائ۔ تو ہم نے نے غار میں پناہ لی تو ا
ّ
نھوں نے کہا اے ہمارے رب

دوگروہوں میں  غار میں ام کے کانوں پر )نیند کا( پردہ ڈاك دیا کئی ساك تک۔ پھر ہم نے اُھیں  اُٹھایا تاکہ ہم ظاہر کردیں کہ )اختلاف کرنے والے ام

( نوجوام سے کوم صحیح شمار کرسکتا ہے اس مُدّت کا جو وہ )غار( میں ٹھہرتے تھے۔ ہم آپ سے ام کا واقعہ حق کے ستاتھ بیام کرتے ہیں بے شک وہ )چند

 پر ایمام لائے اور ہم نے اُھیں  اور زیادہ ہدایت عطا فرائئی اور ہم نے ام کو دلوں کو مضبوط فرائ دیا جب وہ )
ّ
بادشاہ کے سامنے( کھڑے تھے جو اپنے رب

تو ہم خلافِ حق ہوئے تو انھوں نے کہا ہمارا رب آسمانوں اور زمینوں کا رب ہے ہم اس کے واا ہرگز کسی معبود کی پوجا نہیں کریں گے )اگر ایسا ہوا( تب 

واضح دلیل کیوں نہیں لاتے پس اس سے بڑا ظالم ( کے واا کئی معبود بنالیے یہ ام پر کوئی اللہبات کہیں گے۔ یہ ہماری قول کے لوگ ہیں جنھوں نے اس )

کے سِوا پوجا کرتے ہیں تو )اب( غار میں پناہ لے لو اللہ پر جھوت باندھے۔ اور جب تم ام سے الگ ہوچکے اور ام سے بھی جن کی وہ اللہ کوم ہوگا جو 

 تمہارے لیے اپنی رحمت پھیلا دے گا اور تمہارے لیے تمہارے کال میں آسا
ّ
نی مہیا فرائئے گا اور آپ وارج کو دیکھیں گے جب وہ طلوع تمہارا رب

جگہ میں ہیں  ہوتا ہے تو ام کے غار سے دایں جانب ہٹ جاتا ہے اور جب غروب ہونے لگتا ہے تو ام سے بایں جانب کترا جاتا ہے اور وہ اس غار کی کھلی

ایت یافتہ ہے اور جسے وہ گمراہ کردے تو آپ اس کا کوئی رہ نمائی کرنے والا دوست نہ ہدایت عطا فرائئے تو وہی ہداللہ کی نشانیوں میں سے ہے جسے اللہ یہ 

 طرف پایں گے۔ اور )اے مخاطب!( تم )ام کو دیکھتے تو( خیاك کرتے کہ وہ جاگ رہے ہیں حالاں کہ وہ وا رہے ہیں اور ہم اُھیں  دایں اور بایں

ھ پھیر کر بھاگ )کروٹ( بدلتے رہتے ہیں اور ام کا کتا دہلیز پر 

 

ٹ ٹ
ِ
پ 
اپنے دونوں ہاتھ پھیلائے ہوئے )بیٹھا( ہے اگر تم ام کو جھانک کر دیکھتے تو ام سے 

نے انہیں اٹھایا تاکہ وہ آپس میں ایک دوسرے سے وااك جاتے اور تمہارے اندر ام کا رعب چھا جاتا اور )جیسے ہم نے انہیں سلایا تھا( اسی طرح ہم 

ایک کہنے والے نے کہا تم )یہاں( کتنی دیر ٹھہرے ہوگے؟ انھوں نے کہا کہ اہم ایک دم یا ایک دم سے بھی کم ٹھہرے کریں )چناں چہ( ام میں سے 

 ہی خوب جانتا ہے کہ تم )یہاں( کتنا عرصہ ٹھہرے ہو لہٰذا تم اپنے میں سے کسی کو )چاندی کا( یہ سکہ 
ّ
دے کر بھیجو ہر  ہوں گے انھوں نے کہا تمہارا رب

ری خبر نہ ا وہ دیکھے کہ کوم سا زیاہد پاکیزہ کھانا ہے پھر تمہارے پاس اس سے کوھ  کھانا لے آئے اور ہو رمل روّہ  اتیارر کرے اور کسی کو تمہاکی طرف لہٰذ

جم کردیں گے یا تمہیں اپنے دین میں واپس لے جایں گے اور )ایسا ہوا 
َ
تو( تم کبھی فلاح ہونے دے۔ بے شک اگر وہ تمہاری خبر پالیں گے )تو( تمہیں ر

ع کردیا تاکہ وہ جام لیں کہ بے شک 

طل
ُ
م

کا وعدہ سچا ہے اور بے شک قیامت میں کچھ شک نہیں اللہ نہیں پاؤ گے۔ اور اسی طرح ہم نے لوگوں کو ام پر 

کا رب ام سے خوب واقف ہے جب وہ )بستی والے( ام کے معاملہ میں آپس میں جھگڑ رہے تھے تو کچھ لوگوں نے کہا کہ ام پر ایک عمارت بنادو ام 

 کہف
ِ
( ن )آخرکار( جو لوگ ام کے معاملہ میں غلبہ رکھتے تھے وہ کہنے لگے کہ ہم ضرور ام پر مسجد بنایں گے۔ عنقریب کچھ لوگ کہیں گے )اصحاب

ازے کی باتیں ہیں اور کچھ کہیں گے وہ سات تھے اور تھے )اور( چوتھا ام کا کتّا تھا اور کچھ کہیں گے وہ اپنچ تھے چھٹا ام کا کتّا تھا )یہ سب( بغیر علم اند

ابِہّ وَسَلََّّ  خَاتَُ  آٹھواں ام کا کتّا تھا )اے نبی َ صَلَٰ اُللہ علَیَْہِ وَعلَٰٓٓ آمِہّ وَاَصَْْ ( آپ فرائ دیجیے میرا رب ہی خوب جانتا ہے ام کی تعداد کو تھوڑے ہی لوگ ام امنَّبِیّّ

رے میں َرسَرسی فت  گو کے واا حث  نہ کریں اور نہ ام کے بارے میں کسی سے ُوچھ  چھ  کریں اور کسی کال کے بارے کو جانتے ہیں پس آپ ام کے با

چاہے اور اپنے رب کو یاد کرلیا کریں جب آپ بھوك جایں اور فرائیں امُید ہے کہ اللہ میں یہ نہ کہیں کہ میں یہ کال کل ضرور کروں گا۔ مگر یہ کہ )جیسے( 

 ب مجھے اس سے قریب تر ہدایت کی راہ دکھائے اور وہ اپنے غار میں ن وا ساك اور زدید نو ساك رہے۔میرا ر

 ذوالقرنین:
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اقِتدار عطا اور یہ آپ سے ذوالقرنین کے بارے میں واار کرتے ہیں آپ فرائ دیجیے میں تمہیں اس کا کچھ حاك پڑھ کر سناتا ہوں۔ ہم نے اُسے زمین میں 

اسے ہر طرح کے اسباب مہیا کیے تھے۔ پھر اس نے )ایک مہم کے لیے( سازوساائم تیار کیا۔ یہاں تک کہ جب وہ وارج کے غروب ہونے فرائیا تھا اور 

نین! )تمہیں کی جگہ پہنچا تو اسے پایا کہ وہ )گویا( دلدك والے چشمہ میں غروب ہورہا ہے اور وہاں اس نے ایک قول کو پایا ہم نے فرائیا کہ اے ذوالقر

ب کے پاس تیارر ہے( چاہو تو ام کو سزا دو اور چاہو تو ام کے ساتھ اچھا سلوک کرو۔ اس نے کہا جوظلم کرے گا تو ہم اسے سزا دیں گے پھر وہ اپے راِ 

یب اپنے معاملہ پہنچایا جائے گا تو وہ اسے سخت عذاب دے گا او جو شخص ایمام لائے گا اور نیک عمل کرے گا تو اس کے لیے بہترین بدلہ ہے اور ہم عنقر

وارج کے طلوع ہونے کی جگہ پر پہنچا تو  ہمیں اس سے رمل بات کہیں گے۔ پھر اس نے )دوسری مہم کے لیے( سازو ساائم تیار کیا۔ یہاں تک کہ جب و

( اسی طرح ہے اور جو کچھ اس اسے پایا کہ وہ ایک ایسی قول پر طلوع ہورہا ہے جن کے لیے ہم نے اس )وارج( کے آگے کوئی پردہ نہیں بنایا تھا۔ )واقعہ

ڑوں کے )ذوالقرنین( کے پاس تھا اس کی ہمیں پوری پوری خبر تھی۔ پھر اس نے )تیسری مہم کے لیے( سازو ساائم تیار کیا۔ یہاں تک کہ جب وہ دو پہا

نے کہا اے ذوالقرنین! بے شک یاجوج اور ائجوج درمیام پہنچا تو اس نے ام کے پاس ایک قول کو پایا جو )اس کی( کوئی بات نہیں سمجھ ے ہی تھے۔ انھوں 

یں۔ زمین میں بہت فساد مچاتے ہیں تو کیا ہم آپ کے لیے خرچ )کا انتظال( کردیں )اس شرط پر کہ( آپ ہمارے اور ام کے درمیام ایک دیوار بناد

نی( قوّت سے میری مدد کرو تو میں تمہارے اور ام کے  جو کچھ دے رکھا ہے )وہ( بہتر ہے لہٰذا تم لوگ )سما)ذوالقرنین نے( کہا میرے رب نے مجھے

ا کو برابر کر َ

ُ

دیا )تو( درمیام ایک مضبوط دیوار بنا دوں گا۔ تم میرے پاس لوہے کی چادریں لاؤ یہاں تک کہ جب اس نے دونوں پہاڑوں کے درمیانی خ

پگھلا ہوا تانبا لاؤ تاکہ میں اس )دیوار( پر انُڈیل دوں۔ تو )یاجوج  کہا آگ دہکاؤ یہاں تک کہ جب )دہکا کر( اسے آگ کردیا )تو( کہا )اب( میرے پاس

کا ائجوج( نہ تو اس کے اوپر چڑھ سکیں اور نہ ہی اس میں کوئی واراخ کرسکیں۔ )ذوالقرنین( نے کہا یہ میرے رب کی رحمت ہے اور جب میرے رب 

 سچا ہے۔وعدہ آجائے گا تو وہ اسے ریزہ ریزہ کردے گا اور میرے رب کا وعدہ 

 کا مکمل ترجمہ پڑھیں اور جائزے کے لیے مختص آیات پر خصوصی توجہ دیں۔ سُوْرَۃُ امكَْيْفِ  :1وااك

 ترجمہوارۃ الکہف کا  جواب:

 دیکھیے بامحاورہ آیات کا ترجمہ

 عقیدہ آخرت کے موضوع پر کمرا جماعت میں ایک کوئز مقابلے کا اہتمال کریں۔ :4وااك

 کوئز مقابلہ جواب:

 اور جیتنے والے طلبا کی حوصلہ افزائی کریں۔ عت میں کوئز مقابلے کا اہتمال کریںجما ااساتذہ کرال کمر

 برائے اساتذہ کرال

لال، اصحاب کہف اور ذوالقرنین کے بارے میں علومائت سُوْرَۃُ امكْيَفِْ  :3وااك ّ
س
ل
لال، حضرت خضر علیہ ا ّ

س
ل
 فراہم کریں۔ کی روشنی میں طلبہ کو حضرت موسی علیہ ا

 کہفحضرت موسیٰ علیہ جواب:
ِ
  السلال، حضرت خضر اور اصحاب

 1دیکھیے سرگرمی برائے طلبا وااك نمبر 

 کا ترجمہ طلبہ کو یاد کر وا یں اور کا پیوں پر لکھوایں۔ 111اور  11تا  1کی آیات نمبر  سُوْرَۃُ امكَْيفِْ  :1وااك

 ترجمہوارۃ الکہف کا  جواب:

 دیکھیے بامحاورہ آیات کا ترجمہ

 دی مضامین سے طلبہ کو آگاہ کریں۔کے بنیا سُوْرَۃُ امكَْيفِْ  :6وااك
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 بنیادی مضامین جواب:

 درج ذیل ہیں: کے بنیادی مضامین سُوْرَۃُ امكَْيْفِ 

  تعالیٰ کی دی ہوئی ہر نعمت میں انسام کی آزائئش ہوتی ہے۔اللہ انسام کو اس بات کا شعور دلانا کہ 

 ۔آزائئش میں پورا اُترنے والا ہی حقیقی معنوں میں بندہِ مومن ہے 

 کہف کا واقعہ۔ 
ِ
 اصحاب

 شکر کی اہمیت۔ 

 حضرت موسیٰ علیہ اسلال اور حضرت خضر علیہ السلال کی ملاقات کا تذکرہ۔ 

 ذوالقرنین کا تذکرہ۔ 

 یاجوج و ائجوج کا تذکرہ۔ 

 کا ترجمہ پڑھایں اور جائزے کے لیے مختص آیات پر خصوصی توجہ دیں۔ سُورَۃُ امكَيفِْ طلبہ کو  :7وااك

 ترجمہ جواب:

 بامحاورہ آیات کا ترجمہدیکھیے 
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  سیلف ٹیسٹ 

 11کل نمبر:  منٹ  31 وقت :

 (5=1×5) کا نشام لگایں۔()دیے گئےہیں درست جواب پر (D)اور (C)، (B)، (A)ہر وااك کے لیے چار ممکنہ جوابات  :1وااك

(i) کی کوم سی آیات دجاك کے فتنے سے محفوط ہیں؟ سورۃ امکہف 

(A) پہلی دس (B) آخری دس (C)  دسدرمیانی (D) آخری پانچ 

(ii) کا پہلا رکوع کیا حیثیت رکھتا ہے؟ سورۃ امکہف 

(A) بنیادی حیثیت (B) مقدمے کی حیثیت (C) ضروری حیثیت (D) دلیلی حیثیت 

(iii) تعالیٰ نے اصحاب کہف پر ریری کردی: اللہ 

(A) سردی (B) گرمی (C) نیند (D) کپکپی 

(iv) سے ہوئی؟میں حضرت موسیٰ علیہ السلال کی ملاقات کس  سورۃ امکہف 

(A) ذوالقرنین سے   (B) دجاك سے 

(C) صَلَٰ اُللہ علَیَْہِ وَعلَٰٓٓ آمِہّ وَاَصَْْابِہّ وَسَلََّّ  خَاتَُ  نبی کریم َ  حضرت خضر سے (D) سے امنَّبِیّّ

(v) :ذوالقرنین کا معنی ہے 

(A) دو کناروں والا (B) بہادر (C) جنگجو (D) شیر 

 (10=2×5) ۔درج ذیل واالات کے مختصر جوابات دیں :1وااك

(i) ذوالقرنین کے بارے میں آپ کیا جانتے ہیں؟ 

(ii) حضرت خضر علیہ السلال کے حکمت بھرے امور بیام کریں۔ 

(iii) کہف کا واقعہ ذکر کرنے کا مقصد کیا ہے؟ 
ِ
 وارۃ الکہف میں اصحاب

(iv) یاجوج و ائجوج سے کیامراد ہے؟ 

(v) درج ذیل چار قرآنی الفاظ کے معنی لکھیں۔ 

 اَحْصٓ  لوَُہُمْ مِنبَْ  یُْ اَمرَقِ  اَسَفًا

 (5=2×2.5) دی گئی آیات کا بامحاورہ ترجمہ لکھیں۔ :4وااك

يْٓ اَنزَْلَ علَٰٓ عَبْدِهِ امكِْتٓبَ اَ  )الف( ِ ِ الََّّ ٗ عِوَجًا محَْمْدُ لِِلّٓ عَلْ لََّّ  وَممَْ يََْ

هوُْ  )ب( ُ نْ لََّّ سًا شَدِیدًْا مِّ مًا مِیُّنْذِرَ بََْ ِ  قـَیِّ َ اممُْؤْمِنِیَْ الََّّ لِحٓتِ وَیبُشَِّ  اَنَّ ميَُمْ اَجْرًا حَسَـناً  ينَْ یعَْمَلوُْنَ امصّٓ

 (5=1×5) تفصیلی جواب لکھیں۔ :3وااك

 کے اہم مضامین تحریر کریں۔سورۃ امکہف 

 

 یہاں سے کاٹیں


